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 ۗ رَْْضِۗ� َاهُُ فِِي الْاَ� آءًً بِِقََدََرٍٍ فََاَسَْْكََنَّ� ٓاِءِ مَٓ� مَٓ� َ نََ السَّ� وََاََنْْزََلْْنََا ِمِ
﴾18﴿ ۚ رُُِونَۚ� وََاِِنَّ�اَ عََلٰٰى ذََهََابٍٍ بِِه۪۪ لَقَََادِ

18 Gökten bir hesap, bir plan dahilinde, ölçülü, dü-
zenli bir þekilde biz su indirdik. Onu arza, topraða biz 
yerleþtirdik. Bizim onu gidermeye, yok etmeye de elbet 
gücümüz yeter.

نِْْمِ نَخَ۪۪يلٍٍ وََاََعْْنََا�بٍۢۢ  َاتٍٍ   فََاَنَْْشََاْْنَاَ لَكَُُمْْ بِِه۪۪ جََنَّ�
﴾19﴿ ۙ نِْْمِهََا تَاَْْكُُلُوُ�نَۙ هُِكُِ كََث۪۪يرََةٌٌ وََ لَكَُُمْْ ف۪۪يهََا فََوََا

19 Yaðmur sayesinde, size hurma bahçeleri ve üzüm 
baðlarý yetiþtirdik. Baðlarda, bahçelerde sizin için bir-
çok meyvalar vardýr. Onlardan yersiniz.

لِ۪۪كِينََ ﴿20﴾ ٰ هِْْنِ وََصِِبْْغٍٍ ِلِلْاٰ� ُ نِْْمِ طُوُِرِ سََيْْ�نَٓآءََ تَنَْْبُتُُُ بِِالدُّ�  وََشََجََرََةًً تَخَْْرُُجُُ 
20 Tûr’u Sînâ’da (Sîna daðýnda) biten bir aðaç daha 

yetiþtirdik. Bu aðaç, hem yað, hem de yiyenlere hoþ 
kokulu, lezzetli bir katýk olan zeytin mahsulü verir.

ا ف۪۪ي بُطُُوُِنِهََا وََلَكَُُمْْ ف۪۪يهََا مََنََافِِعُُ  َ مَِّمِ� نَْْعََامِِ لَعَِِبْْرََةًۜ�ۜ نُسُْْق۪۪يـكُُمْْ  َ لَكَُُمْْ فِِي الْاَ�  وََاِِنَّ�
﴾21﴿ ۙ نِْْمِهََا تَاَْْكُُلُوُ�نَۙ كََث۪۪يرََةٌٌ وََ

21 Saðmal hayvanlarda da, sizin için ibretler vardýr. 
Onlarýn karýnlarýndakinden, sütlerinden size içiririz. On-
larda sizin için birçok faydalar daha vardýr. Etlerinden 
de yersiniz.  ﴾22﴿ ۟  وََعََلَيَْْهََا وََعََلَىَ الْْفُُلْْكِِ تُحُْْمََلُوُ�نَ۟
22 Onlarýn üzerinde ve gemilerde taþýnýrsýnýz.

نِْْمِ اِِلٰٰهٍٍ غََيْْرُُهُۜ�ۜ  َ مََا لَكَُُمْْ  ه۪۪ فََقََالََ يَاَ قََوْْمِِ اعْْبُدُُُوا اللّٰهَ�� وََلَقَََدْْ اََرْْسََلْْنََا نُوُحًاً اِِلٰٰى قََوِْْمِ
اََفََالَا تَتََّ�قَُُونََ ﴿23﴾

H 23 Nûh’u kavmine özgürce sorumluluklarýný yerine 
getirmek üzere peygamber olarak gönderdik. Nûh:
 “- Ey kavmim, Allah’ý ilâh tanýyýn, candan müslü-

manlar olarak Allah’a baðlanýn, saygýyla  Allah’a kulluk 
ve ibadet edin. Sizin ondan baþka ilâhýnýz yoktur. Hâlâ 
Allah’a sýðýnýp, emirlerine yapýþmayacak, günahlardan 
arýnýp, azaptan korunmayacak, kulluk ve sorumluluk 
þuuruyla, haklarýnýza ve özgürlüklerinize sahip çýkarak 
þahsiyetli davranmayacak, dinî ve sosyal görevlerini-
zin bilincinde olmayacak mýsýnýz?” dedi.

لََ  َ ۙ يُرُ۪۪دُُي اََنْْ يَتََفَََضَّ� ثِْْمِلُكُُُ�مْۙ ا بَشَََرٌٌ  آ اِِلَّا� ه۪۪ مََا هٰٰذَٓ� نِْْمِ قََوِْْمِ ا الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا   فََقََالََ الْْمََلَؤَُ۬�۬
 ﴾24﴿ ۚ ل۪۪ي�نَۚ َ وََّ� ٓي اٰٰ�بَٓآئِنََِا الْاَ� عِْْمِنََا بِهِٰٰذََا �ف۪ٓ نَْْزََلََ مََ�لٰٓئِِٓكََةًۚ�ۚ مََا سََ ُ �لَاَ ٓاءََ اللّٰهُ�� كُُمْۜ�ۜ وََلَوَْْ �شَٓ عََلَيَْـْ
24 Kavminden kulluk sözleþmesindeki ortak taahhüt-

lerini, Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur 
altýna iterek örtbas edip inkârda ýsrar edenler, küfre sap-
lanan kodamanlar:
“- Bu, sadece sizin gibi bir insan. Size üstün ve hâkim 

olmak istiyor. Eðer Allah’ýn sünnetinin, düzeninin ya-
salarý içinde, iradesinin tecellisine uygun olsaydý, mut-
laka bir melek indirirdi. Biz geçmiþteki atalarýmýzdan 
böyle bir þey duymadýk” dediler.

َةٌٌ فََتَرَََبَّ�صَُُوا بِِه۪۪ حََتّٰ�ٰى ح۪۪ينٍٍ ﴿25﴾  نَّ� ا رََجُُلٌٌ بِِه۪۪ ِجِ اِِنْْ هُُوََ اِِلَّا�
25 “- Bu, kesinlikle, kendisinde cinlere mahkûm ol-

muþluk, delilik belirtileri olan bir adam. Durumu ay-dýn-
lanýncaya kadar gözünüzü üstünden ayýrmayýn ba-
kalým” dediler.

 
َبُوُِنِ ﴿26﴾ :Nuh 26قََالََ رََبِّ�ّ انْْصُُرْْن۪۪ي بِمََِا كََذَّ�

“- Rabbim, onlarýn beni yalanlamalarý sebebiyle, sen 
bana yardým et” dedi.

 ۙ آءََ اََمْْرُُنَاَ وََفََارََ التَّ�نَُّ�وُ�رُۙ ذََا �جَٓ نََِيِا فََِاِ نََِنِا وََوََحْْ فََاَوَْْحََيْْ�نَٓآ اِِلَيَِْْهِ اََِنِ اصْْنََِعِ الْْفُُلْْكََ بِاَِعَْْيُ
 ۚ نِْْمِهُُ�مْۚ ا مََنْْ سََبََقََ عََلَيَِْْهِ الْْقََوْْلُُ  ٍ زََوْْجََيِْْنِ اثْنََْيِْْنِ وََاََهْْلَكَََ اِِلَّا� نِْْمِ كُُلٍّ� فََاسْْلُكُْْ ف۪۪يهََا 

بْْن۪۪ي فِِي الَّ�ذَ۪۪ينََ ظََلَمَُُواۚۚ اِِنَّ�هَُُمْْ مُُغْْرََقُوُنََ ﴿27﴾ وََالَا تُخََُاِطِ
27 Biz ona:
“- Gözlerimizin önünde, gözetimimiz altýnda, vahyimiz 

uyarýnca gemileri inþa et” diye vahyettik. Nihayet, ge-
milerin yapýmý bitirilip, planýmýzýn icra vakti geldiðinde, 
bütün kaynaklardan fýþkýran sularla, yeryüzünde sular 
yükselirken, tan yeri aðardýðý sýrada; buhar kazanlarý 
çalýþtýrýlýp istim yükselmeye baþlayýnca, biz Nûh’a:
“- Her türden erkekli diþili birer çifti, içlerinden, daha 

önce, aleyhinde hüküm verilmiþ olanlarýn dý-þýndaki ai-
leni, ümmetini gemilere al. Baský zulüm ve iþkence ile 
temel hak ve hürriyetleri, Allah yolunu, Allah yolunda-
ki faaliyetleri engelleyenler, hakký tanýmayanlar konu

sunda bana baþvurma. Onlar kesinlikle 
boðulacaklar” diye vahyettik.
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